
WINCHESTER 70 TRIGGERS (Pull Weight adjustable 1.5-4lb) -
WINCHESTER 70, NICKEL PLATED **3lb**

Timney is the market leader in replacement triggers for Winchester Model 70
rifles. This precision-engineered trigger is factory calibrated and ready to
shoot, while also offering full adjustability for pull weight, sear engagement
(creep), and overtravel to suit your preferences.

Designed to improve accuracy and shooting control, the trigger installs easily
with no gunsmithing required. It is ready for the range right out of the box, or
can be fine-tuned for a custom feel.

Compatibility:
– Winchester Model 70 rifles
Important: Not compatible with MOA trigger systems. For MOA rifles, click
here. Unsure? Visit our FAQ page for more information.

Attributes

Name: WINCHESTER 70, NICKEL PLATED **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016680
Mfr. No.: 401-16
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950401017
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Sicherheitshinweise für WINCHESTER 70
TRIGGERS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der WINCHESTER 70 TRIGGERS! Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass du
die bestmögliche Erfahrung machst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Zielgruppe: Diese Abzüge sind nicht für Personen unter 18 Jahren geeignet.
Verwendung: Verwende die Abzüge nur mit Winchester Model 70 Gewehren. Sie sind nicht mit
MOATriggerSystemen kompatibel.
Einstellung des Abzugs: Stelle den Abzugsgewicht sorgfältig ein und teste die Einstellungen in einer
sicheren Umgebung, bevor du das Gewehr verwendest.
Sicherung: Stelle sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, bis du bereit bist zu
schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation:2.

Entferne den alten Abzug gemäß den Herstelleranweisungen.
Installiere den neuen TimneyAbzug, indem du die beiliegenden Anweisungen befolgst.
Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und der Abzug ordnungsgemäß funktioniert.

Einstellung:3.

Justiere das Abzugsgewicht zwischen 1.54lb, je nach deinen Vorlieben.
Überprüfe die SearEngagement und die ÜbertravelEinstellungen und passe sie an, um die
gewünschte Leistung zu erzielen.

Testen:4.

Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor du mit dem Schießen beginnst.
Achte darauf, dass der Abzug reibungslos funktioniert und keine unerwarteten Blockaden aufweist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffenbestandteilen und
zubehör.
Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder besuche die FAQSeite auf der
Website. Dort findest du zusätzliche Informationen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts.

Denke daran, dass deine Sicherheit und die Sicherheit anderer an erster Stelle stehen. Halte dich an die oben
genannten Richtlinien und genieße das Schießen mit deinem neuen WINCHESTER 70 TRIGGERS!



Safety Instruction Guide for WINCHESTER 70
TRIGGERS
Introduction
Thank you for choosing the WINCHESTER 70 TRIGGERS. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully before
installation and use to ensure safe handling and operation of the trigger.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Store the trigger and your firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
This trigger is designed for use with Winchester Model 70 rifles only. Do not use it with any other models.
Ensure that the trigger pull weight is set within the recommended range of 1.5 to 4 lbs.
Be aware of the trigger's overtravel and sear engagement settings; improper adjustments may lead to
unsafe operation.
If you are unfamiliar with firearm modifications, seek assistance from a qualified gunsmith.
Do not attempt to modify the trigger beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Old Trigger:2.

Disassemble the rifle according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the existing trigger mechanism.

Install the New Trigger:3.
Align the new WINCHESTER 70 TRIGGER with the trigger housing.
Securely fasten the trigger in place, ensuring all screws are tightened to prevent movement.

Adjust Pull Weight:4.
Use the adjustment screw to set the desired pull weight within the 1.5 to 4 lb range.
Test the trigger pull to ensure it meets your preferences.

Reassemble the Rifle: Follow the manufacturer’s instructions to reassemble the rifle.5.

Usage

After installation, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
Practice safe shooting habits, including proper stance, grip, and aiming techniques.
Regularly check the trigger settings and make adjustments as necessary for optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.



Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer shooting experience with your
WINCHESTER 70 TRIGGERS. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo WINCHESTER 70
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo WINCHESTER 70. Este producto está diseñado para mejorar la precisión y el control
al disparar. Es fundamental seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y
efectivo del gatillo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén siempre el arma descargada hasta que estés listo para disparar.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el arma y sus componentes fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el gatillo y el arma regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste del peso de tiro: Asegúrate de que el peso de tiro esté ajustado entre 1.5 y 4 lb según tus
preferencias. Un ajuste incorrecto puede resultar en un disparo accidental.
Compensación de la sobrepresión: Ajusta la sobrepresión del gatillo para evitar disparos
involuntarios.
Enganche del martillo: Verifica que el enganche del martillo esté correctamente ajustado para evitar el
"creep" y asegurar un disparo limpio.
Uso adecuado: Este gatillo es compatible solo con rifles Winchester Model 70. No lo uses con otros
modelos o sistemas de gatillo MOA.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Desmonta el rifle siguiendo el manual del fabricante.
Retira el gatillo antiguo y coloca el nuevo gatillo WINCHESTER 70 en su lugar.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien apretados y que el gatillo esté firmemente
instalado.
Realiza una prueba de funcionamiento sin munición para asegurarte de que el gatillo funcione
correctamente.

Ajustes:2.

Utiliza un destornillador adecuado para ajustar el peso de tiro, la sobrepresión y el enganche del
martillo.
Realiza ajustes pequeños y prueba el gatillo después de cada ajuste para asegurarte de que se
adapte a tus preferencias.

Uso:3.

Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras y que el área esté despejada.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de componentes de armas para asegurarte de que
se sigan los procedimientos adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o visita
la página de preguntas frecuentes.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al manejar cualquier tipo de arma. Sigue estas directrices
para disfrutar de una experiencia de disparo segura y satisfactoria.



Guide de sécurité pour les Détentes WINCHESTER
70
Introduction
Merci d'avoir choisi la détente WINCHESTER 70. Ce produit est conçu pour améliorer ton expérience de tir tout
en garantissant ta sécurité. Ce guide te fournira des instructions de sécurité importantes et des conseils
d'utilisation pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de la détente.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que la détente est installée sur un fusil compatible, spécifiquement le modèle WINCHESTER 70.
Ne modifie pas la détente de manière non autorisée, cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
Vérifie régulièrement l'état de la détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Utilise toujours des munitions appropriées et vérifie que ton fusil est en bon état de fonctionnement
avant de tirer.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant d'utiliser la détente, lis attentivement le manuel d'utilisation de ton fusil WINCHESTER 70.
Ne tire jamais si tu n'es pas sûr de ta cible et de ce qui se trouve derrière.
Assuretoi que le fusil est en mode de sécurité lorsque tu ne tires pas.
Ne pointe jamais le fusil dans une direction où un tir accidentel pourrait causer des blessures ou des
dommages.
Ajuste la détente uniquement lorsque le fusil est déchargé et en toute sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de la détente :1.

Retire la culasse et assuretoi que le fusil est déchargé.
Suis les instructions fournies dans le manuel d'utilisation de la détente pour l'installation.
Vérifie que tous les composants sont correctement fixés et que la détente fonctionne en douceur
avant de procéder à l'utilisation.

Ajustement de la détente :2.

La détente est réglable entre 1,5 lb et 4 lb. Utilise un outil approprié pour effectuer les
ajustements.
Assuretoi que les réglages sont effectués avec précaution pour éviter un déclenchement
accidentel.

Utilisation :3.

Une fois installée, effectue des tests à sec pour t'assurer que la détente fonctionne correctement.
Lorsque tu es prêt à tirer, faisle dans un environnement sûr et contrôlé.

Instructions d'élimination
Pour te débarrasser de la détente, suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits
d'armement.
Ne jette jamais la détente dans les déchets ménagers. Contacte un centre de recyclage ou une autorité



locale pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la détente WINCHESTER 70, consulte le site
Web du fabricant ou les ressources disponibles en ligne. Il est important de rester informé des mises à jour sur
la sécurité des produits et des rappels éventuels.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la détente WINCHESTER 70.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: WINCHESTER
70 TRIGGERS
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto WINCHESTER 70 TRIGGERS. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, ma è fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza del prodotto, precauzioni specifiche e
istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo su fucili Winchester Model 70.
Non utilizzare il grilletto su sistemi di grilletto MOA.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare il grilletto in alcun modo che non sia descritto nelle istruzioni.
Non tentare di smontare o riparare il grilletto da solo.
Segui sempre le istruzioni per la regolazione del peso di trazione per evitare malfunzionamenti.
Utilizza occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia scarico e posizionato su una superficie stabile.
Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

Installazione:2.

Posiziona il grilletto WINCHESTER 70 TRIGGERS nel suo alloggiamento.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Regolazione del Peso di Trazione:3.

Utilizza un cacciavite per regolare il peso di trazione tra 1.5 e 4 lb.
Testa il grilletto per assicurarti che funzioni in modo fluido e senza intoppi.

Controllo Finale:4.

Dopo l'installazione, controlla il grilletto per eventuali segni di malfunzionamento.
Effettua un test di sicurezza per garantire che il grilletto risponda correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armi e accessori.



Contatta un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito
web del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di
mano per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del grilletto WINCHESTER 70
TRIGGERS. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.



Bruksanvisning for WINCHESTER 70 TRIGGERS
Introduksjon
Takk for at du valgte WINCHESTER 70 TRIGGERS. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner og retningslinjer før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for synlige skader eller mangler.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller når du bruker våpen.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Juster avtrekkeren til ønsket vekt før bruk for å sikre optimal ytelse.
Unngå å berøre avtrekkeren før du er klar til å skyte.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du håndterer det.
Unngå å bruke avtrekkeren med en vekt utenfor det anbefalte området (1.54lb).
Les alltid produsentens spesifikasjoner og retningslinjer for å sikre riktig bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt.
Fjern eksisterende avtrekker hvis nødvendig.

Installasjon:2.

Følg produsentens spesifikasjoner for å installere den nye avtrekkeren.
Bruk passende verktøy for å sikre at avtrekkeren er installert korrekt.
Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme før bruk.

Justeringsprosess:3.

Juster avtrekkeren til ønsket pull weight ved hjelp av justeringsskruene.
Test avtrekkeren flere ganger for å sikre at den fungerer som forventet.

Sikkerhetskontroll:4.

Gjør en grundig sikkerhetskontroll av våpenet før bruk.
Sørg for at avtrekkeren fungerer korrekt og at alle justeringer er tilfredsstillende.

Avfallshåndtering
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og eventuelt gammelt
utstyr.
Sørg for at alle deler av produktet er borte fra barn og uautoriserte personer ved avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via de tilgjengelige
kontaktpunktene i ditt område.

Vennligst vær oppmerksom på at denne bruksanvisningen er utformet for å overholde EU General Product
Safety Regulation (GPSR) og gir nødvendige sikkerhetsinformasjoner for trygg bruk av WINCHESTER 70
TRIGGERS.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WYZWOLENIA 70
TRIGGERS (Pull Weight adjustable 1.54lb)
WINCHESTER 70, NICKEL PLATED 3lb
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyzwalacza Timney do karabinu Winchester Model 70. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj wyzwalacza zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze traktuj broń palną jako naładowaną.
Upewnij się, że strefa strzału jest wolna od osób i przeszkód.
Nie modyfikuj wyzwalacza poza zalecanymi ustawieniami.
Używaj wyzwalacza tylko w odpowiednich warunkach, takich jak strzelnica.
Zawsze noś ochronę słuchu i wzroku podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia.

Instalacja wyzwalacza:2.

Zdejmij stary wyzwalacz zgodnie z instrukcją producenta.
Zamontuj nowy wyzwalacz Timney, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Dostosuj wagę pociągu, używając wskazówek zawartych w instrukcji.

Testowanie:3.

Po zainstalowaniu przeprowadź test wyzwalacza w bezpiecznym środowisku.
Upewnij się, że wyzwalacz działa zgodnie z oczekiwaniami.

Użytkowanie:4.

Używaj wyzwalacza zgodnie z osobistymi preferencjami, dostosowując wagę pociągu i inne
ustawienia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.



Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego użytkowania
wyzwalacza Timney.



WINCHESTER 70 TRIGGERS Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa WINCHESTER 70 TRIGGERS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että tämä tuote on erityisesti suunniteltu
Winchester Model 70 kivääreille, ja sen turvallinen käyttö on ensiarvoisen tärkeää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt kaikki käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti, ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai kulumista.
Ilmoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja päivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai toiminnasta.
Varmista, että kiväärisi on turvallisessa tilassa ennen ja jälkeen käytön.
Säädä vetopainetta vain ohjeiden mukaisesti, jotta vältetään tahattomat laukaisut.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epänormaalia.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmäsuojia, ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen asennusta.
Poista vanha laukaisukoneisto tarvittaessa.
Asenna WINCHESTER 70 TRIGGERS laukaisukoneisto seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Säädä vetopainetta, sear engagement (creep) ja yliampumista omien mieltymystesi mukaan.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Käyttö2.

Tarkista, että kiväärisi on turvallisessa tilassa ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa ja suojaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan vie se asianmukaiseen keräyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivuilla tai ottamaan yhteyttä
heidän asiakaspalveluunsa. Muista, että turvallisuutesi on ensisijainen asia, ja kysymyksiin kannattaa aina etsiä
vastauksia.

Kiitos, että valitsit WINCHESTER 70 TRIGGERS tuotteen! Toivomme, että nautit turvallisesta ja tarkasta
ampumisesta.



Säkerhetsinstruktioner för WINCHESTER 70
TRIGGERS
Introduktion
Tack för att du valt WINCHESTER 70 TRIGGERS. Denna produkt är designad för att förbättra din skjutkontroll och
noggrannhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra personer som inte är utbildade i säker hantering av
vapen.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallningsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan du installerar eller justerar triggarna.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Justera aldrig triggarna medan vapnet är laddat.
Se till att du har en säker skjutplats och att det inte finns några personer i närheten.
Var medveten om att justering av pull weight kan påverka vapnets avfyrning. Justera med försiktighet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av triggar:1.

Ta bort vapnets låda och avlägsna den gamla triggar.
Följ tillverkarens anvisningar för att installera den nya triggar.
Kontrollera att triggar är korrekt installerad och fungerar som den ska.

Justering av pull weight:2.

Använd en skruvmejsel för att justera pull weight mellan 1.54lb enligt dina preferenser.
Testa triggarens funktion efter varje justering för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Säkerhetskontroller:3.

Efter installation och justering, kontrollera alltid att vapnet är i ett säkert tillstånd innan du
använder det.
Gör en funktionstest av triggar innan du skjuter.

Avfallsinstruktioner
Avfall av produkten bör ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten inte längre är i användbart skick, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella
webbplats.



Návod k bezpečnému používání spouště
WINCHESTER 70
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení spouště WINCHESTER 70. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaši přesnost a
kontrolu při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečné používání výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte
tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu, dokud nejste připraveni střílet.
Udržujte spoušť a zbraň mimo dosah dětí a nezletilých.
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte spoušť pouze s kompatibilními modely Winchester 70.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka nebo kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování hmotnosti spouště dbejte na to, abyste nepoužívali nadměrnou sílu.
Kontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována před každým použitím.
Nenechávejte spoušť a zbraň bez dozoru, zejména v přítomnosti dětí.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality ve fungování spouště, přestaňte ji používat a nechte ji zkontrolovat
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte všechny zásobníky a munici.

Instalace spouště2.

Otevřete kryt zbraně a vyjměte starou spoušť.
Nainstalujte novou spoušť WINCHESTER 70 podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby pevně utaženy.

Nastavení hmotnosti spouště3.

Pomocí nastavovacího šroubu upravte hmotnost spouště podle vašich preferencí (1.54lb).
Zkontrolujte, zda je nastavení v souladu s vašimi požadavky na bezpečnost a komfort.

Testování spouště4.

Před použitím na střelnici proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.
Ujistěte se, že spoušť reaguje správně a bezpečně.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte spoušť do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu při kontaktování podpory.

Děkujeme vám, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání spouště WINCHESTER 70. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

